
امیكاس یناک   هینارۆگ

Sakima’s song

 Ursula Nafula
 Peris Wachuka
 Agri Afshin
 3
یدروک    ckb  / English  en



رهسه� ناوهئ  .�یژەد  یهكه��س  راوچ  هكشوخ  كو�ب و  كیاد و  ڵهگه�  �میك�س 
ریسهح هب  ناو  هئ ی  هک ه�ۆكچب ەون�خ  .ن�یژەد  دنهمه�ۆد  یك(و�یپ  یک+م 

.ووب ادن�كەراد  ەزیڕ  یی�تۆك  ه�  ووبوارشۆپاد و 

• • •

Sakima lived with his parents and his four year old
sister. They lived on a rich man’s land. Their grass-
thatched hut was at the end of a row of trees.
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ه� ین�كەو�چ  ی�مۆس  توهك و  شۆخهن  ووب ، ن��3س  4س  ینهمهت  �میك�س  ك5ت�ك 
.ووب دنهمەرههب  یك5سهك  �میك�س  .اد  تسەد 

• • •

When Sakima was three years old, he fell sick and
lost his sight. Sakima was a talented boy.
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ه��س شهش  ن  هم هت ین�ک  ەڕوك هك  ت�کب  یناوتەد  یتش  رۆز  �میك�س 
ینهمهتهب ین�مادنهئ  ڵهگه�  یناوتیەد  وهئ  هنوومن  ۆب  .نهكیب  یناوتەدن�یهن 

.ت�كب گنرگ  یتهب�ب  یس�ب  ت5شینباد و  ن�یهكەدنوگ 

• • •

Sakima did many things that other six year old boys
did not do. For example, he could sit with older
members of the village and discuss important
matters.
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ن�ین�یهب ناوهئ  .دركەد  ن�یر�ك  دنهمه�  ۆد یک(و�یپ  ی��م  ه�  �میك�س  یكو�ب  كیاد و 
هكشوخ ڵهگه�  �میك�س  .ەوهنت�هەد  گنەرد  ناراو5ئ  نتشیۆڕەد و  ووز 

.ەوهن�مەد �ینهت  هب  ی  هک هکوچب

• • •

The parents of Sakima worked at the rich man’s
house. They left home early in the morning and
returned late in the evening. Sakima was left with
his little sister.
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وهئ �میك�س ، : “ یسرپ ی�5  یكیاد  ك(ژۆر  .ووب  نتوگ  ینارۆگ  ه�  یزهح  �میك�س 
”؟ یووب ر5ف  ێوك  ه�  هن�ینارۆگ 

• • •

Sakima loved to sing songs. One day his mother
asked him, “Where do you learn these songs from,
Sakima?”
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مۆخ یكش5م  ه�  نم  .هیاد  ن(د ، مۆب  Eپه�  رهه  : “ ەوهیاد یم�3ەو  �میك�س 
” .ەوهم5+ن�یەد رتاود  نبەد و   �4 م(وگ 

• • •

Sakima answered, “They just come, mother. I hear
them in my head and then I sing.”
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تهبی�تهب ت5+ب  یهكهكووچب  هكشوخ  ۆب  ینارۆگ  ووب  شۆخ  ی5پ  �میك�س 
ترگد هداڕ ی  هیینارۆگ و  هئ ۆب  ی(وگ  یهكهكشوخ  .ووبەد  یسرب  هك  ك5ت�ك 

هگنەد هب  وهئ  .توگ  هد ۆب  ی  هک هینارۆگ شیوهئ  ووب ،  �4 یزهح  هک 
.دناژەدار یۆخ  هكەوەرهكنم5ه 

• • •

Sakima liked to sing for his little sister, especially, if
she felt hungry. His sister would listen to him
singing his favourite song. She would sway to the
soothing tune.
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ەر�بود ەر�بود و  مهینارۆگ  وهئ  یناوتەد  �میك�س  : “ درك�5 یاواد  یهكهكشوخ 
ۆب هر�بود  ەر�بود و  یهكهینارۆگ  درك و  هد ی  هسق هب  ش�میك�س  ەوهی5+ب ”؟ ۆب 

.ەوهتوگ هد

• • •

“Can you sing it again and again, Sakima,” his sister
would beg him. Sakima would accept and sing it
over and over again.
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گنەد5ب رۆز  ناوهئ  ەوهناڕهگ ، ەوه��م  ۆب  یكو�ب  كیاد و  4ت�ك  ن�یك(وهش 
.ەوادیوور ك5تش  هك  ینازیەد  �میك�س  .نووب 

• • •

One evening when his parents returned home, they
were very quiet. Sakima knew that there was
something wrong.
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ەو�یپ یڕوك  هك  تشیهگ5ت  �میك�س  ەوادیور ”؟ یچ  هب�ب ، هیاد ، : “ یسرپ �میك�س 
.هی�ینهت نارهگین و  رۆز  هكەو�یپ  .هووب  نو  هكەدنهمه�ۆد 

• • •

“What is wrong, mother, father?” Sakima asked.
Sakima learned that the rich man’s son was missing.
The man was very sad and lonely.
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وهئ هیهناو  ه�  .م5+ب  ۆب  ینارۆگ  مناوتەد  نم  : “ توگ یكو�ب  كیاد و  هب  �میك�س 
.ەووەدرك تەر  ن�یهكاواد  یكو�ب  كیاد و  م�3هب  .ەوهت5بب ” ڵ�حشۆخ  ەر�بوود 

هیاو ت5پ  ۆت  .ی�نیب�ن  یك(ڕوك  �ینهت  ۆت  .ەدنهمه�ۆد  رۆز  وهئ  : “ ن�یتوگ ناوهئ 
”؟ تادب وهئ  یتهمر�ی  4ناوتەد  ۆت  یهكهینارۆگ 

• • •

“I can sing for him. He might be happy again,”
Sakima told his parents. But his parents dismissed
him. “He is very rich. You are only a blind boy. Do
you think your song will help him?”
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یریگتشپ یشهكهكووچب  هكشوخ  .ادهن  ی�ۆك  رهه  �میك�س  ادشەوهئ  ڵهگه� 
.مبەد یسرب  ك5ت�ك  ەوهنهكەد  ممار�ئ  �میك�س  ین�كهینارۆگ  : “ یتوگ درك و 

” .ەوهنهکەد مار�ئ  شهکەدنهمه�ۆد  ەو�یپ  �هەورهه 

• • •

However, Sakima did not give up. His little sister
supported him. She said, “Sakima’s songs soothe
me when I am hungry. They will soothe the rich
man too.”
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ۆب یغ�سو�چ  هت5بب  درك  یهكه�ۆكچب  هكشوخ  ه�  یاواد  �میك�س  وت�هاد  یژۆر 
.هكەدنهمه�وەد ەو�یپ  ی��م  هنووچ 

• • •

The following day, Sakima asked his little sister to
lead him to the rich man’s house.
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وهئ ینتوگ  هب  یتسەد  �تسەوار و  ەروهگ  یكهیەرهجنهپ  ر(ژ  ه�  وهئ 
ەو�یپ یرهس  هدرو  هدرو ، .ووب   �4 زهح  یرۆز  یۆخ  ۆب  هك  درك  یهینارۆگ 

.توهكرەدەو هک  هرو هگ ەرهجنهپ  و�ن  ه�  هكەدنهمه�ۆد 

• • •

He stood below one big window and began to sing
his favourite song. Slowly, the head of the rich man
began to show through the big window.
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هنارتس ۆب  ن�ی(وگ  ناوهئ  .ترگ�هه  ن�ین�كەر�ك  ه�  ن�یتسەد  ن�كەر�ك(رك 
ەویناوتیهن سهك  چیه  : “ یتوگ ك(و�یپ  م�3هب  .ترگار  �میك�س  ی  هک هشۆخ

4ناوتەد هیاو  ی5پ  هی�نیب�ن  ه�ادنم  مهئ  �تس5ئ  .ەوهتادب  ر  هب هو(ڕ هب ییاوهن�د 
”؟ ەوهتادب وهئ  ییاوهن�د 

• • •

The workers stopped what they were doing. They
listened to Sakima’s beautiful song. But one man
said, “Nobody has been able to console the boss.
Does this blind boy think he will console him?”
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.تاوEب یەوهئ  ۆب  دناڕووسرەو  یوور  ووب و  واوهت  نتوگ  ینارۆگ  ه�  �میك�س 
ەر�بوود هی�كت  : “ یتوگ ەوەرەد و  هت�ه  ییار5خهب  هكەدنهمه�ۆد  ەو�یپ  م�3هب 

” .ەو5+ب هكهییناروگ 

• • •

Sakima finished singing his song and turned to
leave. But the rich man rushed out and said, “Please
sing again.”
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4پ هر  هب هتخ هت ر  هس ه�  ن�یک5ک  هی هك  نت�ه  و�یپ  وود  ادهت�ك  وه�  رهه  ك(ر 
ه� ووب و  اردی�5  هک  هوۆبیزۆد ، ن�یهكەدنهمه�ۆد  ەو�یپ  یڕوك  ناوهئ  .ووب 

.ووب تش5ه  ن�ی5ج  هب �گ(ر  خار  هق

• • •

At that very moment, two men came carrying
someone on a stretcher. They had found the rich
man’s son beaten up and left on the side of the
road.
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یهكەڕوك هب  یو�چ  ەر�بوود  4ت�ك  ووب  ڵ�حشۆخ  رۆز  هكەدنهمه�وەد  ەو�یپ 
وهئ .هوۆباد  ییاوهن�د  یەوهئ  رهبه�  درك  ی�میك�س  یتشاد�پ  وهئ  .ەوهتوهك 

ین�كەو�چ ۆب  یی�نیب  ەر�بوود  �میك�س  .درب  هن�خشۆخهن  ۆب  ی�میك�س  یهكەڕوك و 
.ەوهیاڕهگ

• • •

The rich man was so happy to see his son again. He
rewarded Sakima for consoling him. He took his son
and Sakima to hospital so Sakima could regain his
sight.
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